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In the present article the leading role of the Romanian folk education and aphoristics in the new generation’s education
are emphasized. The most important role in preserving, development, spreading, cultivation, and enhancing the cultural
legacy, is carried out by the nation and the educational system. It should be mentioned that the Romanian and English
aphoristics consider moral education as the foundation of overall education. Proverbs and sayings that date back to the
ancient times have a content that points out truths from all the spheres of life and always remain national values in the
moral education of the people of different ages. Wisdom has always been a kind of learning for the human intellect,
which has manifested with the help of the proverbs, sayings, maxims and aphorisms. In fact, the proverbs are condensed
history of a series of life experiments, most of them being sad, bitter, where those that should succeed are suppressed by
the soul’s weakness.

Inca din cele mai vechi timpuri oamenii au manifestat interes pentru limbajul aforistic. De altfel, intelepciunea
a fost dintotdeauna o componenta a spiritului uman, care s-a manifestat n limbaj si prin utilizarea proverbelor,
zicalelor, maximelor, aforismelor. Acestea sunt vorbe cu tlc, forme poetice de manifestare a Intelepciunii
populare. Proverbele sunt formulari ce cuprind o afirmare concisa a unui adevar aparent si intotdeauna au fost
utilizate de vorbitorii unei limbi. Ele au un caracter de generalitate, fiind rezultatul unei bogate experiente de
viata bazatd pe observatia concretd a fenomenelor si lucrurilor inconjuritoare. Uneori au o origine culta,
provenind din colectii stravechi, cum ar fi cunoscutele pilde ale impératului Solomon din Vechiul Testament,
sau cele ale Inteleptului Socrate. Cu timpul, asemenea proverbe si expresii proverbiale au intrat in circuitul
oral. Proverbele sunt folosite in scopuri practice in diferite circumstante ale comunicarii de fiecare zi. Se pot
exprima Indoieli, reproguri, amenintari, justificari sau scuze, ironii, mangdieri, remugcari, atitudini batjocori-
toare, avertizari, sfaturi sau interdictii [5, p.96].

O.Densusianu, autor al unui solid studiu lingvistic si stilistic asupra proverbelor romanesti, initiaza cerce-
tarea in domeniul dat, pornind de la o intrebare, mai ,,neasteptatd”: ,,cum trebuie sd facem pentru a construi
proverbe romanesti?” [4, p.53]. Ajunge la un ansamblu de trasaturi formale care, reunite — toate sau numai o
parte din ele — Intr-o expresie, 1i pot conferi acesteia calitatea de proverb.

Pincipalele trasaturi formale ale proverbelor romanesti stabilite de O.Densusianu, sunt urmatoarele:

1. Proverbul este uneori precedat de un prezentativ. Acesta, ca marca introductiva, are rolul de a semnala
o schimbare a planului expresiei in text, dar i de a conferi un anumit prestigiu expresiei.

2. Proverbul este o citare: aceasta inseamna cé este relativ bine cunoscut, este o vorbd (citare are sensul
de caracter recurent al proverbului).

3. Proverbul ofera o baza segmentald pentru una sau mai multe intonatii de nexus-termen, care denumeste
o intonatie de enunt complet, si junction — pentru un enunt incomplet, ajutd la diferentierea proverbului de
zicatoare si locutiune.

4. Proverbul este un text foarte scurt. Proverbul minimal presupune doud cuvinte autonome din punct de
vedere prozodic si doi termeni logici: un conditionant si un conditionat. Complexitatea maxima a proverbului
este reprezentata de un intreg logic.

5. Proverbul este monologat; el are o forma fixa si apartine tezaurului lexical al unei limbi, Densusianu
are, In vedere si proverbe cu aspect de dialog (cele de forma Intrebare—raspuns) pe care le considera insa un
»dialog stimulat”.

6. Proverbul, ca gen, cuprinde un sens didactic. Este un minididaction. Densusianu are n vedere valoarea
de reguld, indicatie de actiune care nu lipseste, dar este insuficienta pentru a da dreptul sa vorbim de incadrarea
proverbelor intr-o didactica.

7. Proverbul poate avea forma unei asertiuni, a unei interogatii retorice, a unui conjunctiv — de unde si
caracterul sau exportativ, al unui imperativ.
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8. Proverbul vizeaza un adevarat general (deci nu propriu unei persoane sau unei situatii determinate),
exprimat cu ajutorul unor mijloace lingvistice departicularizante.

9. Substanta semantici este limitatd la raporturi socioetnice. Aceasta observatie Inlatura din discutie diver-
sele speculatii cu privire la valorile filozofice, juridice, istorice ale proverbului.

10. Proverbul se caracterizeaza prin trasaturile generale ale genurilor beletristice; proverbul este considerat a
fi axiomatic, cu o forma poetica [4, p.67].

Densusianu apreciaza elementele de stil literar care pot fi reperate ca proverbe. Acestea sunt jocuri de dife-
rente conotative, jocuri de identitati de limbaj, jocuri de identitati de substanta [4, p.43].

Ideea personalitatii umane ideale este una din componentele principale specifice mostenirii spirituale a
oricarui poporului. Idealurile femeii, barbatului, batranului, copilului, fiind prezente in viata spirituald a
poporului, patrunde in sange din copildrie, contribuind la crearea unui stereotip al comportamentului ideal si
influentdnd formarea etichetei si a dreptului nescris. Reflectiile populare despre personalitatea ideala,
perfecta, au contribuit nemijlocit la educarea unor astfel de individualitéti. lar personalitatea perfecta, cantata
de popor, un autor talentat, devine un model de educatie permanentd ,, intelepciunea batranilor — limita
tinerilor, ,, intelepciunea nu e toatd in capul unui om” [4, p.41].

Poporul intotdeauna a pledat pentru a imbunatati educatia generatiei in crestere, prin experienta milenara,
prin specificul metodelor, prin concretizarea, perfectionarea si dezvoltarea ideilor pedagogice. O astfel de
tratare a problemei permite a vorbi despre unele particularititi nationale specifice nu numai in plan national,
dar si universal. Acest fapt admite determinarea mai precisa a trasaturilor comune (general-umane), particulare
si speciale (nationale) ale personalitatii.

Intre folclor si pedagogie existd o stransa legaturd. Acesta s-a mentinut intotdeauna. Asa cum exista intre
folclor si literaturd, intre folclor si toate creatiile de nivel mai ridicat la toate popoarele. Folclorul e singura
scoala dinainte de aparitia scolii propriu-zise §i continud s existe ca izvor mereu viu si dupa aparitia acesteia
[6, p.15].

In folclorul romanesc existd o multitudine de exprimari lapidare cu referire la educatia cognitiva pe care
trebuie sd o posede orice locuitor al spatiului romanesc. Vor fi mentionate cele despre minte, adica intelect si
vorbire, definirea si formarea lor in conceptia populara. In conceptia populara, mintea este bunul cel mai de
pret al omului:

Frumusetea trece, mintea creste. [2, p.76]

Mintea e podoaba sufletului, frumusetea — podoaba trupului. [Folclor]

In conceptia populari, gandirea este socotitd ca un dar al destinului. Cu toate acestea, este evidentiat si
rolul norocului alaturi de cel al mintii:

La un car de minte, mai bine trebuie si-un gram de noroc. [Folclor]

Nu lipsesc din caracteristicile mintii nici eficienta, nici aspectul ei moral. Ea nu-i este datd omului in
zadar:

Cine are minte are §i rugine. [3, p.72]

Functia educativa, care asigurd vocabularul si fondul principal de cuvinte, este invatarea, asimilarea de
cunostinte, imagini, idei si notiuni. La formarea constiintei morale contribuie si disputa, obisnuinta,
binecuvdntarea, rugdciunea, dorinta, cerinta populard, sugestia, aprobarea, dezaprobarea, interzicerea,
lauda, pedeapsa etc. Limba (limbajul) si mintea au aparut concomitent. intre minte (gandire) si limba exista
combinatii si corespondente care se evidentiaza in legaturile dintre gand si cuvant. Putine sunt proverbele
care ofera o definitie vorbirii si raporturilor ei cu gandirea. Acestea sunt totusi destul de revelatoare [5, p.98]:

Unii vorbesc ce stiu, altii stiu ce vorbesc; Fii domn peste limba ta. [Folclor]

Proverbele, zicatorile si cimiliturile evidentiazd importanta pe care o au diferitele aspecte de manifestare
ale intelepciunii, ale mintii ascutite, ea fiind fundamentala pentru om. Poporul a dat o mare apreciere invata-
turii, instruirii, scolii, cunostintelor. Omul invéatat devine in conceptia populard un model. Cea mai fru-
moasa perfectiune a naturii, dupd cum mentiona Comenius, necesitd totusi o cizelare pentru a putea ajunge
aproape de perfectiune [6, p.87].

Totalitatea manifestarilor ludice specifice varstei copilariei poartd in etnologie denumirea genetica de
folclor al copiilor. Folclorul copiilor se caracterizeaza ca un gen universal, care a luat nastere in mod firesc
la o varsta cand jocul constituie punctul central si model al activitatilor lor [5, p.32].

Multi folcloristi si etnologi au presupus ca un studiu mai aprofundat al jocurilor celor mici oglindesc, pas-
treaza amintiri si perpetueaza obiceiurile, ritualurile care uneori nu mai traiesc decat in manifestarile copila-
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resti. Psihologii au stabilit ca jocurile copiilor, ca si intreaga lor activitate, sunt dominate de ,,umbra celui
mare”. Jocul este un studiu firesc si obligatoriu in dezvoltarea copiilor, necesar exersarii functiilor fizice si
psihice. Jocul si copilul sunt doua parti de nedespartit, in joc copilul se descatuseaza totalmente — conditie
obligatorie pentru domeniul artistic. Jocul, fiind joc, este in acelasi timp o munca, unde copilul se trezeste
fiziceste si sufleteste. Jocurile traditionale ale copiilor au pastrat, din toate timpurile, formele de magie exis-
tente in societate si in semiotica folclorului. Copilul intotdeauna a fost un factor important in educatie, auto-
educatie si In educatia reciproca a generatiilor, ca model ce determind experienta istoricd. Familia reprezinta
nucleul educatiei populare. Ea asigura individualizarea scopurilor si continutul procesului educativ, ea creeaza
conditii pentru dezvoltarea copiilor, pentru transmiterea experientei sociale. Familia este o componenta
necesard spatiului educativ ca forma a existentei lui, in acelasi timp ea functioneaza ca un astfel de spatiu.
Familia este acel microsocium in care omul se naste si traieste. Lumea descoperirilor pentru copil incepe alaturi
de mama, tata si rude. Pedagogia populara le atribuie parintilor si buneilor un loc special care transmit copi-
lului, incd din primele clipe ale vietii sale, cele mai placute senzatii. Printre cei mai activi subiecti ai etnope-
dagogiei familiei sunt buneii. Educarea tinerilor in spiritul inaltei moralitati este posibila doar intr-o comuni-
tate sandtoasd. latd de ce este important ca principalele caracteristici ale personalitatii s fie formate in familie,
apoi in scoala contemporana, sistematic si consecutiv, pe primul loc fiind plasate exigenta fatd de sine si dis-
ciplina congtientd, care duc la democratizarea si imbunatatirea relatiilor dintre oameni. Prin educatie morala
intelegem modul de influenta a adultilor asupra copiilor, prin care acestia isi formeaza notiunile, sentimen-
tele, convingerile, obisnuintele de conduita morala. Desi metodele de educatie trebuie deosebite de mijloa-
cele de educatie, cu care se afla intr-un raport de interdependenta, uneori se pierde hotarul dintre metoda si
mijloc. Printre mijloacele de educatie se numara, pe de o parte, diferite forme de activitate (jocurile, munca,
invatatura etc.), iar pe de altd parte — totalitatea mijloacelor din folclor (numaratorile, ghicitorile, proverbele,
zicatorile, cantecele, basmele, povestile, legendele, baladele, doinele, traditiile etc.). Educatia morala se carac-
terizeaza prin multilateralitatea continutului, printr-o bogatie spirituald deosebita.

Metoda educatiei morale, in procesul de lucru, se divizeaza in elementele ei componente, care se numesc
procedee de educare, 1n raport cu metodele, acestea au un caracter special si de subordonare. Metodele si
procedeele de educatie morala sunt strans legate intre ele si se pot succede in diferite situatii ale educatiei
traditionale. Realizarea sarcinilor educatiei morale In pedagogia populara cere nu doar utilizarea unor metode
izolate, ci aplicarea unui sistem de metode si procedee variate si adecvate scopului urmdrit. In continuare, se
va realiza o comparatie intre creatia populara engleza si cea romand, cu scopul de a reflecta impactul mode-
lelor de educatie morald pentru generatia tanara.

The longer we live the more wanders we see. [Folk]

Omul, cat traieste, invata.

(Un alt proverb elucideaza aceasta situatie: ,,Sunt lucruri pe care, catd vreme nu le-nveti, nu le poti face;
pe altele — cata vreme nu le faci, nu le poti invita”.)

This the early bird that catches the worm. [Folk]

Cine se scoala de dimineata departe ajunge.

(Cel care din vreme invata, se pregateste, beneficiaza de tot felul de oportunitati.)

Experience is the best teacher. [Folk]

Cel mai bun invdtator este patania.

(Pentru ca invatatura obtinuta prin suferinta simturilor tale nu se uita: ,,Mai multe stie Stan Patitul decat
toti carturarii”; ,,Omul, pan-nu patimeste, nu se mai intelepteste”.)

Every men wears his belt his own fascions. [Folk]

Cadti oameni, tot atdtea pareri (judecati, sentimente, gusturi.)

(La romani, proverbul capata o plasticitate deosebita: ,,Cate bordeie, atatea obiceie”; ,,Cate capete, atitea
caciuli” etc. De-abia atunci cand omul face un efort empatic, punandu-se in locul altuia, 1si dd seama de im-
portanta la fel de mare a urmatoarelor doua fapte: pe de o parte, ca exista intotdeauna si o mare perspectiva
de intelegere sau de solutionare a unei probleme decat cea proprie, iar pe de altd parte, cd atunci cand oamenii
nu se pun unul in locul altuia parerile se schimba, iar neintelegerile si confuziile se atenueaza sau chiar dispar.)

Black will take no other hue. [Folk]

Lupu-si schimba parul, dar naravul, ba.

(Ceea ce provine din ereditatea speciei nu poate fi transformat sau inlocuit pentru un moment ori ca expresie
a unei simple dorinte: ,,Ce naste din pisica soareci mananca”; ,,Din oudle de larve nu iese pui de gdina”; ,,Nu
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faci miel din ciine tdindu-i coada”. La fel se spune si despre cei la care raul a devenit o necesitate sau un mod
de viata: ,,Naravul din fire n-are lecuire”; ,,Sangele apa nu se face”; ,,Boala din fire n-are lecuire” etc.)

You can see a mote in another’s eye but cannot see a beam in your own. [7, p.17]

Vede paiul din ochiul altuia, dar nu §i barna din ochiul sau.

(Acesta nu poate fi decat infumuratul, care vede cu usurinta defectele sau slabiciunile altuia, dar nu si pe
ale sale, desi acestea sunt, adesea, mai mari decat ale celor din jur.)

A fool unless he knows latin, is never a great. [1, p.24]

Prostului nu-i sta bine daca nu e si fudul.

(Prostul este atat de putin constient de absurditatea verbelor si faptelor sale, incat pretinde celor din jur sa
i le aprecieze. Dar tot ce ar putea Invata un prost este sa incerce sd dea prostiei sale un aspect agreabil.)

Never put of till tomorrow what you can do today. [Folk]

Ce poti face azi nu ldsa pe mdine.

(Cand nu fructificam sansa pe care ne-o ofera clipa prezentd, nu facem decat s& punem la dispozitia unor
ipotetice/iluzorii sansele viitoare.)

A fool unless he knows latin, is never a great. [Folk]

Prostului nu-i sta bine daca nu e si fudul.

(Prostul este atat de putin constient de absurditatea verbelor si faptelor sale, incat pretinde la cei din jur sa
i le aprecieze. Dar tot ce ar putea Invata un prost este sa incerce sd dea prostiei sale un aspect agreabil.)

In concluzie, putem afirma ci atat etnoaforistica romaneasci, cat si cea engleza pun la baza educatiei po-
pulare educatia morald. Toate natiunile lumii, inclusiv §i poporul roméan, in istoria sa de veacuri, a creat
monumente unice de culturd si de culturd pedagogica traditionald. Morala traditionald cuprinde norme de
comportare, bine fundamentate si ,,cerute” de intelepciunea poporului. Educatia traditionala a servit, serveste
si va continua s serveasca drept un izvor inepuizabil de idei si continut educativ acumulate pe parcursul
secolelor.
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